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A S Z E G E D I S Z O C I Á L D E M O K R A T A P A R T H I V A T A L O S L A P J A . 

Katonai kordon vette körül 
a kormányzóváiasztó parlamentet. 

Rakovszky elnök erélyes tiltakozása. — Fölháborodás 
a nemzetgyűlésen. 

A tegnap lezajlott kormányzóvá-
lasztásnak egy kinos részlete pattant 
ki a nemzetgyűlés mai ülésén. Kiderült, 
hogy mig a választási akció tartott, 
a képviselőház bejáratait katonaság 
állta el s több képviselőn kivül az 
egyik minisztert is megakadályozták 
abban, hogy az ülesen résztvegyen. 
Rakovszky István elnök kemény sza-
vakkal ítélte el a katonaság kirende-
lését s szigorú, példás büntetéssel 
kiván a nemzetgyűlésnek elégtételt 
szerezni. 

A képviselők tomboló helyeslése 
és az izgatott közbeszólások igazol-
ták, hogy az elnök álláspontját az 
egész nemzetgyűlés vallotta. 

A rövid, nyilvános ülést hosszú 
zárt ülés követte. Előbbi ülésről az 
alábbi tudósítás számol be: 

Rakovszky István elnök délelőtt 11 
órakor nyitotta meg az ülést. Tury 
Béla a közjogi bizottság előadója be-
terjesztette Horthy Miklós kormány-
zóvá választásáról szóló törvényja-
vaslatra vonatkozó bizottsági je-
lentést. 

Az elnök bemutatta Moson vár-
megye és Miskolc város közönségé-
nek föliratát a magyar királyság fön-. 
maradása, illetőleg a királyság intéz-
ményének a visszaállítása érdekében 
és Somogy vármegye közönségének 
föliratát Horthy Miklós kormányzóvá 
való megválasztása tárgyában. Az 
első fölira ot a kérvénybizottsághoz 
teszi át, Somogy vármegye föiirata 
pedig tárgytalan. 

Az elnöki előterjesztések után Ra-
kovszky István a Ház elnöke a kö-
vetkező kijelentést tette: 

— Tisztelt nemzetgyűlés: Köte-
lességem a tisztelt nemzetgyűlésnek 
a következő jelentést tenni. (Halljuk, 
halljuk.) 

— Tegnap, amikor mi Magyar-
ország kormányzójától az esküt ki-
vettük, megtörtént az, hogy a par-
lament épülete tudtom, beleegyezé-
sem és engedelmfem nélkül katonai 
kordonnal volt elzárva, ugy hogy a 
képviselők szabad mozgása, a par-
ament épületében való be- és kijárás 
ehetősége meg volt akadályozva A 

képviselők, akik a Házba törekedtek 
nem tudtak bejutni. Ez a meneteim! 
jogoknak olyan súlyos megsértése 
(igaz, ugy van) amit soha, de soha 
és legkevésbbé ilyen időkben a tisz-
telt nemzetgyűlésnek tűrnie nem sza-
bad. (Élénk helyeslés és taps.) 

Az elnök a legnagyobb mulasztást 
követné el, ha erről jelentést nem 
tenne és a Háztól utasítást nem kérne, 
hogy miként járjon el a meneteimi 
jog ezen súlyos megsértésével szem-
ben. (Igaz, ugy van, élénk helyeslés 
és taps.) Megtörtént az, hogy a Ház-
nak e g y k é p v j s e l ö tagja egyszersmind 
minisztere, Korányi miniszter ur nem 
tudott bejönni ide és képviselői funk-
cióját nem tudta végezni, szavazatát 

nem tudta leadni, (nyugtalanság a 
Ház minden oldalán, fölkiáltások: 
hallatlan) mikor a képviselő urat a 
miniszteri bejáratnál nem engedték 
be, egy katonatisztet hivatott elő és 
legimüálta magát, mint miniszter, 
erre azonban azt a feleletet kapta, 
hogy a katonaságnak az a parancsa, 
hogy senkit, legyen bár Magyarország 
miniszterelnöke is, ne bocsásson be. 
(Mozgás, zajos fölkiáltások: hallat-
lan ! a mentelmi bizottsághoz 1) 

Elnök: Tisztelt nemzetgyűlés 1 
Itten valami Osztenburg nevü külö-
nítmény, mely a saját szakálára tett 
intézkedéseket, megsértette a parla-
ment függetlenségét, a képviselők 
sérthetetlenségét és a parlamenti 
tárgyalások szabadságát. (Igaz, ugy 
van.) Én mint a Ház elnöke leg-
elsősorban ezen elnöki székből, 
melyhez nem volnék méltó, ha ezt 
nem tenném, a legerélyesebben 
visszautasítom és megrovom ezt az 
eljárást. (Élénk helyeslés és taps.) 
Kérem a kormányt, hogy Oszten-
burg ur ellen, vagy bárki ellen, aki 
ezt elkövette, a legerélyesebben föl-
lépni méltóztassék és a Háznak 
ezért kellő satis-factiot, egy valóban 
példás büntetéssel megadni méltóz-
tassék. (Általános élénk helyeslés 
és taps, zajos föl kiáltások: éljen az 
elnök. A nemzetgyűlés tagjai föláll-
nak és ugy tapsolnak.) 

Vas József: Bejelenti, hogy ő is 
hasonló körülmények között" jutott 
be a Házba. Fél 11 óra tájban a 
rendes képviselőbejáratnál akart be-
jönni, azonban már az Andrássy-
szobor külső kanyarulatánál katonák 
állták el az utat előtte és amikor ő 
kijelentette, hogy ő képviselő, azt 
válaszolták, erre nincs bejárás. Ami-
kor megkérdezte ennek okát, azt 
mondották, hogy nem tartoznak 
neki válaszolni. Elutasították onnan 
ugy, hogy más uton kellett neki a 
Házba a bejárást megkeresni. 

Ernst Sándor, 30 képviselő aláírá-
sával zárt ülést kérő ivet nyújt át az 
elnöknek. 

Huszár Károly: Még a zárt ülés 
előtt nyilt ülésben kiván nyilatkozni. 
A magam részéről is a legkeményeb-
ben el kell hogy Ítéljem — mondotta 
— a tegnapi eseményeket, amikhez 
csak azt szeretnénk hozzáfűzni, hogy 
ezek mellett megtönént az is — mon-
dotta a miniszterelnök, — hogy az 
ülésterembe fölfegyverzett katonatisz-
tek jöttek be. Ezt teljesen lehetetlen 
dolog és a jövőben ennek semmi kö-
rülmények között nem szabad megtör-
ténnie. A kormány mindent el fog 
követni, ho^y a nemzetgyűlésnek 
minden elégtételt megadjon és köte-
lessége lesz minden illetékes ténye-
zőnek, hogy azokkal szemben, akik 
ezt a hibát elkövették a legerélyeseb-
ben járjon el. 

A kormány ebben a tekintetben a 
nemzetgyűléssel teljes egyetértésben 
van. (Altalános élénk helyeslés és 
taps.) 

Lukovich Aladár: Tegnap fél 11 
órakor a palotaőrség parancsnoka, 
nekem, mint háznagynak jelentette, 
hogy a Ház körül van véve kordon-
nal. Én ez ellen nem tehettem sem-
mit. A jelentést tudomásul vettem 
azzal, hogy az elnök ur őexellenciá-
jának jelentést fogok tenni. 

£/nöV Kérem a képviselő urat, 
a nemzetgyűlésen nincs szokásban 

* hogy valakit ci mezzenek. 
Lukovich Aladár: A folyosókat el-

lepték a katonatisztek, körülbelül 
150 katonatiszt jött föl a folyosóra 
és itt őrséget alkottak. A többi helyi-
ségeket és lépcsőket is ellepték. Ez 
a mi tudtunk és beleegyezésünk nél-
kül történt. 

Ezután Usetty Ferenc, Fábián Ist-
ván az abonyi választókerületben 
megválasztott képviselő ellen kifogást 
emelt, mivel nem lett volna meg-
választható, minthogy ellene a kecs-
keméti államügyészhez beadott föl-
jelentés alapján eljárás van folya-
matban, tehát nem gyakorolhatta 
volna választói jogát. Ezt a bizott-
sághoz utasították. 

Ezután megkezdődött a zárt ülés. 
A zárt ülés háromnegyed 12-kor kez-
dődött és 5 perces megszakítással 
háromnegyed 2 óráig tartott. Ekkor 
Rakovszky elnök megnyitotta a nyilt 
ülést és napirendi javaslatot tett. 

A legközelebbi ülés holnap dél-
előtt lesz, melyen az inditvány és in-
terpellációs könyvet olvassák föl és 
tárgyalni fogják a kormányzó vá-
lasztásáról szóló törvényjavaslatot. 
Az ülés 2 óra előtt ért véget. 

R E S E N . 

Vajúdó béke. 
Bécs, márc. 2. A Reichspost lon-

doni jelentése szerint a legfelsőbb 
tanács foglalkozott a románoknak 
azzal az ellenvetésével, hogy a magyar 
területek kiürítését a katonai körök 
ellenállása megnehezíti. Ugyancsak 
foglalkozott a legfelsőbb tanács a 
román miniszterelnöknek azzal az 
álláspontjával, hogy a magyar terület 
kiürítését megkönnyítené az, ha Bessz-
arábiát végleg Romániának ítélnék oda. 
A legfelsőbb tanács a románoknak 
végleges választ nem adott. A leg-
felsőbb tanács ezután a magyar ellen-
javaslatokkal foglalkozott és lényegé-
ben ragaszkodott az eredeti tervezet 
rendelkezéseihez, különösen azokhoz, 
amelyek a területek átengedésére 
vonatkoznak. 

Bécs, március 2. (M. T. I.) A 
Messagero jelenti Londonból, hogy 
Wilson jegyzéke következtében a 
béke ügye abba a stádiumba ke-
rült vissza, amelyben a párisi érte-
kezlet kezdetén volt, több mint egy 
esztendő előtt. Előre láthatta, hogy 
Wilson magatartására való tekintettel 
Olaszország" és a délszláv állam kö-
zött minden közvetlen tárgyalás hiába 
való lesz és ezért nem is érdemes 
megkezdeni ezt a tárgyalást. 

* * 

NEM ÉRTJÜK az egész dolgot, 
vagy ha értjük: annál rosszabb. A 
keresztényszociálisták szükségesnek 
tartják, hogy Vasek kormánybiztos 
mellett tüntessenek s őt megvédjék 
— Dobay ellen. Hogyan, hát ilyen 
helyzet is lehetséges ? És mi idéz-
hette vájjon elő ezt a fura állapotot ? 
Végre is Dobay Gyula volt a sze-
gedi keresztény-párt dédelgetett je-
löltje s viszont a keresztényszociális-
ták is keresztények volnának, vagy 
mii Hát honnan akkor olyan nagy 
hirtelen ez a kiáltó ellentét ? — Bi-
zonyára vannak, akik személyes mo-
tívumokat látnak a dolgok 
mögött, sőt olyanok is kerülhetnek, 
akik a kielégítetlen ambíció szám-
lájára irják az esetet. Mindegy. Tény, 
hogy a nagy hangon kürtölt egység 
mintha bomladozóban volna s ezen 
csak az csodálkozhat, aki erre nem 
volt elkészülve. Mi igazán nem cso-
dálkozunk. 

MINT A HÓPELYHEK: ugy 
szállingóznak a levegőben a külön-
böző rémhirecskék; szállanak, aztán 
elolvadnak, hogy huszonnégy óra 
múlva uj pehely csillogjon a szemünk 
előtt. — A fantáziákat igen meg-
nyergelte az idő s egyes izgatóbb 
események. Az emberek akarva sem 
tudnak higgadtan gondolkozni s ha 
valaki kiteszi a lábát Szegedről, a 
kávéházi" törzsasztala már tudni véli, 
hogy Budapesten legalább is eltűnt. 
A fantáziák ilyenirányú intenzív 
munkájának aztán megvan az a 
hatása, hogy a gyöngébb idegzetüek 
állandóan rémképeket látnak s azo-
kat festegetik a mások lelke falára. 
A csodálatos és némileg érthetetlen 
ebben az izgalomban az, hogy azo-
kat fogta el, akik igazán nyugodtan 
ülhetnek akár odahaza, akár a törzs-
asztaluknál, mig a komolyan érde-
keltek, akiknél sok mindent meg 
tudnánk érteni, valamilyen törökös 
nyugalommal nézik a suhanó esemé-
nyeket s bizonyára az a gondolat az 
egyensulyuk alapja, hogy történhet 
itt akármi, a karaván mégis halad. 

KÜLÖNÖS MÓDON nyilvánul 
meg egyes politikai pártok bizalma 
a szinte egyhangú lelkesedéssel kor-
mányzóvá emelt fővezérrel szemben. 
Tudják, hogy uj méltóságában első 
föladata a kabinet újjáalakítása s ezt 
a ténykedését a legleplezetlenebbül 
befolyásolni, irányítani akarják. Nem 
azt mondják: mi Huszár Károlyhoz 
ragaszkodunk, de azt hirdetik a szó-
csöveiken át, hogy csakis a több-
ségben levő pártokból válogathat a 
kormányzó. A hatalmat tehát nem 
hajlandók kiengedni a karmaik közül, 
s azzal egyáltalán nem törődnek, 
vájjon a kormányzó véleménye nem 
hajlik-e inkább egy pártokon kivül, 
sőt azokon fölül álló egyén felé. Ezt 
lehetetlenségnek hiresztelik, mert az 
illető — kivéve Apponyi grófot, — 
nem kapna minisztereket. Hát szép 
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ez a rettenhetetlen összetartás, de mi 
tamáskodunk a konklúzióban. És sze-
retnők azt a legényt látni, aki pél-
dául Andrássy Gyula kezéből nem 
fogadna el egy miniszteri tárcát, még 
ha mindjárt Friedrich Istvánnak is 
hívják I 

Almássy direktor 
a kihágás! biró előtt. 
Hivatalos személy sértege-
téséért é s közcsend elleni 
kihágás vétsége miatt el-

ítélték a színigazgatót. 

Megírta A Munka, hogy a mult hó 
28-án este a városi színházban a 
Szerelem vására cimü darab előadása 
közben a közönség egy része nagy 
botrányt rendezett. A botrány hirére 
Bottka Sándor dr. főkapitány a teg-
napi nap folyamán egy rendőr által 
azt az üzenetet küldte Almássy Endre 
igazgatónak, hogy a darab további 
előadását megtiltja. 

A rendőr, aki az üzenetet vitte, 
éppen próba közben közölte a szín-
igazgatóval a főkapitány betiltó pa-
rancsát. A színigazgató erre azonnal 
a városházára rohant, hogy a főkapi-
tányt elhatározásának megmásitására 
birja rá. Almássy a városháza első-
emeleti folyosóján találkozott is a fő-
kapitánnyal s ott izgatott hangon 
kijelentette, hogy sérelmesnek tartja a 
főkapitány rendelkezését. A tárgyalás 
során a színigazgató annyira elragad-
tatta magát, hogy a főkapitányt sértő 
kifejezésekkel illette. 

A főkapitány, hogy Almássy föl-
lépésével szemben jogorvoslatot ke-
ressen, a színigazgató ellen följelentést 
tett a kihágási bíróságon, amely ma 
délelőtt 10 órakor tárgyalta az ügyet. 
Tanuként kihallgatták Tamás Sándor 
főhadnagyot, aki mindenben meg-
erősítette a főkapitánynak a színigaz-
gató ellen tett följelentésének vádját. 

Almássy a vádak ellen a ma dél-
előtti kihallgatáson annyiban védeke-
zett, hogy ó nem emlékszik arra, 
mintha használta volna a főkapitány 
intézkedésére vonatkozóan azt a szót, 
hogy disznóság. Többek között azt 
mondotta, hogy ő ideges és a tegnapi 
skandalum, amit a folyosón rendezett, 
szerinte csak olyan közbotrány, mint 
amilyen volt a darab betiltása. Hang-
súlyozta, hogy ő meggyőződésből járt 
el á főkapitánynál, a darabot ugyanis 
nem tartja erkölcstelennek. Kijelentette 
azt is, hogy bár elismeri, hogy a 
főkapitány nyugodt hangon beszélt 
vele, de rendkívül fölbőszitette a fő-
kapitány magatartása, mert akkor, 
amikor ő kérte a darab sugó-példá-
nyát és lovagi becsületszavára fogadta, 
hogy ahelyett tiz perc múlva egy 
másik példányt fog küldeni, a fő-
kapitány a sugó-példány kiadását 
megtagadta. 

Bottka főkapitány az alábbi vallo-
mást tette: 

— A terhelt vallomására csak azt 
kivánom megjegyezni, hogy viselke-
dése olyan volt, hogy vele szemben 
erélyesebb rendszabályokhoz csak 
azért nem nyúltam, mert az állam-
rendőrség Szegeden még fiatal int z-
mény lévén, nem akartam mindjárt 
az első alkalommal, amidőn annak 
vezetője intézkedéseiben a köz- és 
magánérdekeket elválasztani nem tud-
ják, erélyesebb intézkedést tenni. A 
színigazgatót csak ezért nem állítot-
tam azonnal elö. 

— A sugó-példány visszaadását 
azért tagadtam meg, mert egy ily fon-
tos határozat indokolásánál arra föl-

tétlenül szükség van. Ez az indokolása 
annak is, hogy betiltó határozatomat 
is csak szóbelileg közöltettem. 

A rendörbiró ezután meghozta íté-
letét, amely szerint Almássy Endre 
igazgatót hivatalos személy megsér-
téséért 10 napi elzárásra átváltoztat-
ható 200 korona pénzbüntetésre és 
közcsend elleni kihágás miatt ötnapi 
elzárásra átváltoztatható 100 korona 
pénzbüntetésre ítélte. 

A Wiener Mittagspost a bécsi 
ántánt-missziók köréből szerezte a 
következő értesülést: 

A nagykővetek tanácsához memo-
randum érkezett, amely a február ele-
jén Budapesten tartott tanácskozáson 
a tótok vezérei és a magyar kormány 
illetékes tényezői között létrejött meg-
egyezést tárja a konferencia elé A 
memorandumban a magyarországi tó^ 
vezérek kijelentik, hogy semmi szin 
alatt sem akarnak állami közösségben 
élni a cseh-szlovák köztársasággal, 
tót autonómiát kivánnak és az a vá-
gyuk, hogy területük Slovensko el-
nevezést viselhessen. 

Egyidejűleg Apponyi Albert gróf is 

Az ítélet indokolása megállapítja 
azt, hogy ez a büntetés a vonatkozó 
paragrafusok teljes szigorával sújtja a 
színigazgatót Ennél súlyosabb bün-
tetést ugyanis az igazgató által elköve-
tett vétségekért kiróni nem lehet. 

Almássy igazgató az itélet kihirde-
tése után kijelentette, hogy a főkapi-
tány megsértésében nem érzi magát 
bűnösnek, miért i»fölebbezést\e\eni be. 

memorandumot terjesztett a nagy-
követi tanács elé. Ebben Magyar-
ország kötelezi magát, hogy széles-
körű autonómiát biztosit a tótoknak, 
szívesen veszi az ántánt ellenőrzését, 
mert igy a szövetségesek meggyőződ-
hetnek arról, hogy Magyarország szán-
déka őszinte és becsületes. 

A Felvidék önkormányzatának ren-
dezésével kapcsolatban szó van a 
memorandumban a négy északkeleti 
magyar vármegye ügyének szabályo-
zásáról is. A tótok ebben a tekintet-
ben is készek a magyar kormányt 
támogatni. A magyar kormány e rész-
ben tárgyalásokat kiván folytatni a 
varsói kormánnyal. 

titkárságokat a keresztény-szociálist* 
szakszervezetek kebeléhez tartow 
szakemberek töltik be. 

Budapest, március 2. (Telefonjelen-
tés.) Az Ujbarázda jelenti: Értesülj 
sünk szerint a kormányzó ni u) 
miniszterelnök kijelölése előtt a P*r' 
tok vezető férfiait fogja meghalgatnl 
és régi alkotmányos szokás szerint 
olyan kormányelnököt nevez ki, a In 
a parlamenti pártok bizalmát birja. 
Az a hir tehát, mintha parlamenten 
kivüli politikus, nevezetesen a közép-
párti Raday Gedeon gróf kapna meg-
bízatást a miniszterelnökségre, ki" 
zártnak tekintendő. A keresztény pár-
tok mindegyike a leghatározottabban 
elutasításban részesítené az ilyen 
politikus vállalkozását. Egyedül Ap-
ponyi Albert gróf az az egyéniség, 
aki pártonkívüli, de parlamenti po-
litikust mindkét párt szívesen látná. 
Kétségtelen azonban az, hogy Apponyi 
a megbízatást nem vállalja. A kis-
gazda-párt és a földmives-pártból 
Rubinek Gyulát emlegették miniszter-
elnöknek, aki azon nem hajlandó el-
vállalni a miniszterelnökséget. A párt 
nem akar nehézségeket gördíteni olyan 
módozat elé sem, melyben a testvér-
párt egyik mérsékelt és közbizalom-
nak örvendő tagja vezetné a kormányt. 
E tekintetben Teleki Pál gróf és 
Huszár Károly jöhetnek számításba. 

Budapest, március 2. A Nap je-
lenti: Huszár Károly miniszterelnök 
a kormányválságról ma délelőtt A 
Nap munkatársának igy nyilatkozott: 

— Végtelenül fáradtnak és kime-
rültnek érzem magamat és ha csak 
föltétlenül kényszerítő okok nem 
jönnek közbe, akkor semmi körül-
mények között sem vállalom a meg-
bízást, a végleges kabinet megala-
kítására. Én megtettem a köteles-
ségemet, a borzalmas káoszból ki-
vezettem az országot idáig, most 
már jöjjön más és folytassa, amit 
én megkezdtem. Én pihenni sze-
retnék. 

Budapest, március 2. Az Est je-
lenti : Horthy Miklós kormányzó 
legközelebb a következő politiku-
sokat fogadja kihallgatáson, hogy 
velük a kormányalakításról tárgyal-
jon: Rakovszky Istvánt a nemzet-
gyűlés elnökét, Simonyi- Semadán 
Sándort a Ház alelnökét, Csernoch 
János hercegprímást, Andrássy 
Gyula grófot, Haller Istvánt az 
egyesülés és Rubinek Gyulát a kis-
gazdapárt elnökét és a demokraták 
részéről Bárczy Istvánt. 

Korzó-Mozi R - T . 
Telefon: Igazgatóság 4-55. Pénztár 11-85. 

Március3.,4.,5. és 6-án, 
sze rdán , csütörtökön, 
pénteken és szombaton 

A fekete 
zsoké. 
Nagy kalandortörténet 
:-: 5 felvonásban. :-: 

A főszerepet 
Harry Piel játsza. 

lőadasok hétköznap 5, 7 és 9, órakor 
vasárnap 2, */»% 5. 7 e» 9 órakor. 

Miniszterelnök-kombinációk. 
A kormányzó még nem döntött. — A többségi pártok 

kívánságai. — Huszár pihenni szeretne. 

e A kormányzcíválasztás pillanatnyi 
hullámverését most súlyosabb ter-
mészetű mozgalom váltotta föl a 
politika berkeiben. Horthy Miklós 
megválasztásával aktuálisá lett a 
minisztérium rekonstruálása, amit a 
kormányzó, a pártok vezéreivel való 
tanácskozás után bizonyára rövide-
sen el fog intézni. Érthető tehát az 
izgalmas érdeklődés, amellyel a 
honatyák a kérdés felé fordulnak: 
ki lesz az uj miniszterelnök? 

Sem a kisgazdapárt, sem a ke-
resztény egyesülés pártja ezideig 
nem foglalt állást egy meghatáro-
zott személy mellett s csak az a 
vélemény jutott kifejezésre, hogy a 
miniszterelnöknek a többségi pár-
tokból kell kikerülnie. Kivételt csak 
Apponyi személye képez, akit — ugy 
látszik — minden oldalról szívesen 
látnának, noha nem tartozik párt-
kötelékbe. 

A politikai vizeken ezek a legje-
lentősebb hullámverések: 

Budapest, március 2. A keresz-
tény nemzeti egyesülés pártjának a 
helyzetről való fölfogását Haller 
István kultuszminiszter a követke-
zőkben vázolta a Magyarország 
munkatársa előtt : 

— A mi fölfogásunk pártonkivül 
álló, vagy pláne parlamenten kivül 
állóval szemben az, hogy ilyen em-
ber nem jöhet, mert nem tudja 
megalakítani kabinetjét sem az egyik, 
sem a másik pártból riem fog kapni 
egy minisztert sem, annál kevésbé 
parlamenti támogatást. Nem is lát-
juk semmi okát annak, hogy miért 
kelljen parlamenten kivül álló em-
berrel kísérletezni. A magam részé-
ről nagyon szívesen látnám, ha 
továbbra is Huszár Károly maradna 
a miniszterelnök. 

A kisgazdapárt álláspontját a párt 
egy előkelő és a jövőben nagy sze-
repet játszó tagja a Magyarország 
munkatársa előtt ismertette: 

— A kisgazdapárt egyetlen tárcá-
hoz ragaszkodik, de ahhoz föltétle-
nül és ez a belügyi tárca. Termé-
szetesen koalíciós alapon akarjuk 
továbbra is a kormányzást. Ennek 
kapcsán nem ragaszkodunk ahhoz, 
hogy a mi sorainkból kerüljön ki a 
miniszterelnök. Huszár Károlyt elfo-
gadnánk. Ebben az esetben a bel-
ügyi tárcára jelöltünk Meskó Zoltán. 
A mi kezünkben kell maradni a 
földmivelésügyi és a pénzügyi tár-
cáknak. 

Budapest, március 2. A N.lj. 
jelenti: A leendő miniszterelnök 
személyét illetően a keresztény nem-
zeti egyesülés pártjában nincsenek 
kombinációk. A párt akarata az or-
szágé is s e z : hogy az jön, aki 
megvalósítja a kereszténypolitika 
programját, amely eddig a körül-
ményekben rejlő okoknál fogva nem 
valósulhatott volna meg. Különösen 
áll ez a szociális programra, amely-
nek megvalósítását a keresztény 
nemzeti egyesülés pártja legfőbb 
céljának tekinti. A dezignálandó 
miniszterelnök, ez az ország állás-
pontja, csak olyan valaki lehet, aki 
ezt a keresztény és nemzeti alapon 
álló mélyreható szociális reformokkal 
teli programot reprezentálja és végre 
hozzáfog a keresztény magyar 
demokrácia kiépítéséhez. 

Budapest, március 2. A N. U. je-
lenti : A keres tény szociálista szak-
szervezttek vezfrlő bizottsága 55 
szakma kiküldöWeinek részvételével 
ma délután ülést tartott, amelyen a 
keresztény munkásság állásfoglalását 
szögezte le az újonnan alakuló kor-
mánnyal szemben. Hatarozatilag ki-
mondották, hogy a keresztény-szo-
ciálista szakszervezetekben tömörült 
összmunkásság tud. mására hozza a 
dezignálandó miniszler Inöknek, hogy 
csakis o yan kormányba helyezheti 
bizalmát, amelyben a népjóléti mi-
niszterséget, a kereskedelemügyi, föld-
mivelésügyi és közélelmezési állam-

A tótok Magyarország mellett. 
Memorandum a Felvidék autonómiájáról. 
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HÍREK. 
Szeged üdvözli 

a kormányzót. 
A polgármester távirata a 

miniszterelnökhöz. 

Somogyi Szilveszter dr. polgár-
mester abból az alkalomból, hogy a 
nemzetgyűlés megválasztotta Horthy 
Miklóst kormányzónak, a kővetkező 
táviratot intézte Huszár Károly mi-
niszterelnökhöz : 

Szeged város közönsége mély tisz-
telettel köszönti főméltóságu Horthy 
Miklós kormányzó urat, akinek erős 
lelke ami legfőbb reménységünk, 
hogy imádott hazánk nagy lesz, ha-
talmas és boldog, akinek erős keze 
legfőbb biztosíték arra, hogy zakla-
tott országunk belsejében a jogrend 
megszilárduljon, a békés munka 
megkezdődjön és könnyen juthasson 
mindenki az elfogulatlan igazsághoz. 
A magyarok Istene segítse főméltósá-
godat ebben a nagy munkájában. 

Kérjük elnök urat juttassa ezen 
üdvözletünket a kormányzó ur elé. 

— Hazahozták azezredzést lót . 
A szegedi hazafias hölgyek által a 
mult év nyarán készített és föiavatott 
ezredzászló 1919. év augusztusában 
Szegedről elvonult magyar nemzeti 
hadsereg magjával a Dunántulra ke-
rült, onnan a szegedi gyalogezred egy 
részével Kecskemétre jutott, mig 
végre 1920. március 2-án délután 
újból Szegedre hozták. Az ezredzász-
lót az immár teljesen fölállított sze-
gedi gyalogezrednek március hó 
3-án, ünnepélyes keretben adják át. 
Az ünnepély a jelzett napon délelőtt 
9 órakor fog a Marstéri-laktanya ud-
varán tábori mise celebrálása mellett 
lefolyni. A misét Zadravecz István 
tábori püspök mondja. Az ünnepély-
hez kivonul a teljes szegedi gyalog-
ezred és a többi szegedi fegyverne-
mek küldöttsége, valamint a helyőr-
ség tisztikara, amelyhez a szegedi 
katonai kerület-parancsnokság a vá-
ros hazafias polgárságát és a sajtó 
képviselőit tisztelettel meghívja. 

— Nem megy el a helyő ség 
A városban napok óta különböző hí-
rek kerültek forgalomba, amik nagy-
részt azt a célt igyekeztek szolgálni, 
hogy a rendet és nyugalmat fölborít-
sák. Illetékes helyről nyert informá-
ciónk szerint valótlan az, hogy a 
szegedi helyőrséget különböző katonai 
küiönitményekkel fölváltanák. A ha-
tóság minden előkészületet megtett 
arra nézve, hogy egyéni akciók sem-
miféle irányban be ne következ-
hessenek. 

. G ö < p y 'stvánné, 
volt királyi közjegyző özvegye és 
Görgey Arthur tábornok sógornője 
ma 84 éves korában Budapesten el-
hunyt. 

— Kirabolták a kormányzó 
ken deret I j<a da ági i (Telefon-
jelentés.) A Magyar Kurír jelenti: 
Kenderesről Szolnokra érkezett em-
berek megerősítik azt a hirt, hogy a 
távozó románok Horthy Miklós kor-
mányzó kenderesi gazdaságát teljesen 
elpusztították és kirabolták. 

A re nzetl hadsereg bevo-
nult KI u szoll jera. (Telefonjeten-

A nemzeti hadsereg két szá-
ada ma reggel egy őrnagy vezeté-

í e l bevonult Kisújszállásra. A la-
I K ? ,eirhatatlan Ukesedéssel 
°gadta a magyar hadsereget. 

Minden tiszt tangjával felelős 
a vallási üldözésekért. 

Léhár ezredes hadseregparancsa. 
Lehár báró ezredes, hadoszlály-

parancsnok a Tiszántúl kiürítéséről 
a következőképp nyilatkozott: 

— A Tiszántúl kiürítése rendben 
folyik. Az ántánttal együttesen meg-
állapított intézkedéseket a legszi-
gorúbban betartjuk. Hadseregpa-
rancsban utasítottam az egész tiszti-
kart, hogy minden atrocitástól és 
vallási üldözéstől tartózkodjanak, 
ezért minden tiszt rangjával felelős. 
A Tiszántúl nagy élelmiszer készle-
teket találtunk és megtettünk min-
den intézkedést azok lefoglalására. 

Az élelmiszert természetesen a pol-
gári lakosság kapja. 

Kijelentette az ezredes, hogy a 
szolnoki hidat teljesen elzáratta a 
polgári forgalom elől, a Tiszán 
pedig összefogdostatta a csolnako-
kat, hogy az árdrágítók átsurranását 
megakadályozza. 

Azokra a Budapesten elterjedt 
hírekre vonatkozólag, hogy a romá-
nok kivonulását a tiszántúli vidé-
keken pogrom követte, kijelentette, 
hogy azok minden alapot nélkülöző 
fantasztikus hazudozások. 

TAVIKAT—TELEFON. 
Foltozzák a trancia 

alkotmányt. 

München, március 2. A Deutschen 
Telegrafen Information jelenti : 
Poincare elnök a francia szenátus-
ban javaslatot fog benyújtani az al-
kotmány megreformálásáról. Hivatali 
működésének tapasztalatai ugyanis 
meggyőzték arról, hogy a köztársa-
sági elnök hatásköre más köztársa-
sági elnökéhez viszonyítva túlságosan 
csekély. . 

Trevizoban kikiáltották 
a tanácsköztársaságot. 

Genf, márc. 2. Az Avenire de 
Italia jelentése szerint a trevizoi 
ipari munkásság körében bolsevista 
jellegű zavargások törtek ki. A ható-
ságokat elmozdították és kikiáltották 
a tanácsuralmat. A kormány erős 
fegyveres csapatokkal lépett föl és le-
verte a lázadást. A katonaság és a 
munkásság összeütközésének igen 
sok áldozata volt, a cenzúra azonban 
megakadályozta a halottak számának 
közlését. 

A franciaországi 
vasutas-sztrájk. 

Páris, márc. 2. (M. T. 1.) A kamara 
pénteken 511 szavazattal 70 ellené-
ben törvényjavaslatot fogadott el, 
amely följogosítja a kormányt arra, 
hogy sztrájk esetében rekviráljon 
minden szállító eszközt. Ma katona-
ság vonult be Párisba és az összes 
utvonalakat megszállta. A párisi lapok 
legnagyobb része állást foglal a 
sztrájkoló vasutasok ellen. 

Páris, márc. 2. (M. T. I. Havas.) 
A vasutas-szakszervezet három vezető-
jét, Sirelle, Levegne és Sigrand nevü 
egyéneket letartóztatták. 

Genf, márc. 2. A francia vasuta-
sok részleges sztrájkja általános 
sztrájkká alakult át. Az Elzászban 
állomásozó csapatokat a vasúti vo-
anlak védelmére visszarendelték 
Franciaország belsejébe. 

Támadnak az orosz 
bolsevisták. 

Genf, március 2. Rigából jelentik, 
hogy a vörös hadsereg megkezdte 
támadását a megszállt rigai vasút-
vonal ellen. 

— Rálőttek a hadögym nhz-
terre- Triedrich István hadügyminisz-
ter ma a parlament folyosóján az 
újságíróknak elmondotta, hogy tegnap 
este a pártkörből hazamenet, az Eskü-
téri-hidnál három föltűnő elegánsan 
öltözött fiatalember várt autójára és 
amikor az autó hozzájuk közel ért, az 
egyik fiatalember revolverrel reá lőtt. 
A golyó az autót horzsolta. Elmondta 
a hadügyminiszter, hogy az autóját a 
városban mindenki ismeri. Megfigyelte, 
hogy amint autója a hid felé közele-
dett, a három ember már előre figyelte 
az autót és amikor az autó közel ért, 
azt nézték, hogy hol ül ő. Aki reá lőtt, 
egy rendkívül elegáns sötétbarna át-
meneti kabátban volt, revolvert tartó 
kezén szarvasbőrkesztyü volt, amely 
nem volt begombolva. A merénylőre 
föltétlenül ráismerne. Friedrich har-
madmagával ült az autóban. A me-
rénylők a lövés elhangzása után el-
szaladtak. 

— Hor'hy a királyi várba köl-
tö í ik . Horthy Miklós kormányzó való-
színűen már a legközelebbi napokban 
a Gellért-szállóban levő lakásából a 
királyi várba költözik és ott azokat a 
lakosztályokat foglalja el, amelyekben 
még a legutóbbi időben Bandholz 
amerikai tábornok lakott. 

— Kun Béla egfszs 'ges . Kun 
Béla a stockeraui kórházban már 
meggyógyult és legközelebb kijön a 
kórházból. A bécsi kórházban levő 
internált magyar kommunisták, akik 

vele együtt voltak Karlsteinben, 
szintén egészségesek már. Vala-
menyiüket újból internálják és pedig 
másutt, mint eddig. Az internálás 
helyének megválasztása nagy gon-
dot okoz a hatóságoknak. 

— Döntött a miniszter a sze-
gedi paprikat rmelö-- memo-
randuma figyeben. Rubinek Gyula 
földmivelésügyi miniszter a szegedi 
paprikatermelők és kereskedők leg-
utóbb beadott njemorandumára adott 
válaszában a paprika-kirendeltség 
körül megindított harcot a kirendelt-
ség javára döntötte el, amennyiben a 
kirendeltség továbbra is megmarad 
azzal a hatáskörrel, amellyel a minisz-
térium megszervezte. 

— Hódmezővásárhelyre be-
vonultak a magyar ca*patolr. A 
Tiszántúl kiürítésével kapcsolatban, 
ma délelőtt Hódmezővásárhelyt meg-
szállotta a nemzeti hadsereg. A 
megszálló csapatok parancsnoka 
Wagner százados, segédtisztje Stür-
zer százados, a határrendőrség veze-
tője Miklovitz százados és a fegy-
verek parancsnoka Zsolnay alhad-
nagy. 

— Megnyílik a gőzfürdő. A 
város részére az utóbbi időben érke-
zett szénszállítmányokból tekintélyes 
mennyiség jutott a gőzfürdő céljaira; 
ugy, hogy a javitási munkák elvég-
zése után a fürdőt valószínűleg e hó 
15-én megnyitják. 

— Nyiray Antal temetése. 
(Telefonjelentés.) Tegnap délután 
3 órakor kisérték utolsó útjára a rá-
koskeresztúri temetőben Nydray An-
talt, az örökké vig bohémet. A vég-
tisztességen olyan rengeteg ember-
tömeg jelent meg, hogy a zsidó te-
mető nagy szertartási terme nem volt 
képes befogadni a gyászoló közön-
séget. Igy a szertartást a szabad ég 
alatt kellett megtartani. Ott volt a 
színházi és irói világ szine-java, csak-
nem valamennyi színigazgató és az 
elhunyt tisztelőinek nagy serege. Vágó 
Béla az egyházi szertartás után a 
Budapesti Szinészek Szövetsége ne-
vében mondott búcsúbeszédet, utána 
Gécsy István beszélt, majd Szirmai 
Imre az Unió R.-T. nevében búcsúz-
tatta Nyárayt. Zsoldos Árpád az ifjú 
szinészek uevében mondott búcsúz-
tatót. Az Operaház, Király- és Magyar-
Szinház egyesitett énekkara gyászdalt 
énekelt. Nyáray sirhalmán rengeteg 
koszorú volt. 

— Csehországba írem lehet 
levelet Irnl. A Magyar Távirati Iroda 
jelenti: A posta- és távirda-vezérigaz-
gatóság közli, hogy fölmerült akadá-
lyok miatt Csehországba és Magyar-
országnak a csehek által megszállott 
részébe szóló levelezés és postafor-
galom fölvételét egyelőre ismét föl-
függesztették. 

Vasek és Dobay. 
A keresztényszociálisfák a 

kormánybiztos mellett. 
Ismeretes az a viszály, amely 

Vasek Ernő dr. kormánybiztos-fő-
ispán és Dobay Gyula dr. között, 
most már a nyilvánosság előtt meg-
indult. A főispán ugyanis helyre-
igazittatta a budapesti Nemzeti Új-
ságban megjelent nyilatkozatát, amit 
az Uj Nemzedék még jobban félre-
magyarázni igyekezett, ugy, hogy a 
megjelent cikk után a keresztény-
szociálista-párt hétfőn délután tartott 
gyűlésén állást foglalt .Vasek Ernő 
főispán mellett és a gyűlés szónokai 
Karácsonyi Guidó, Szende Pál és 
Kopasz Lajos kijelentették, hogy a 
párt elitéli a főispán elleni támadá-
sokat és változatlanul ragaszkodik a 
főispánnak szegedi ittmaradásához. 

Vasek Ernő kormánybiztos vála-
szában kijelentette, hogy amig a 
támadások az ő személyét érték 
nem törődött azokkal, de most, hogy 
vele kapcsolatban a pártot is tá-
madják, kénytelen visszautasítani. 
Megköszönte a mellette megnyilvá-
nult részvételt, kijelentette, hogy ez 
a támadás intő példa a jövőre 
nézve s hogy a párt ezután jobban 
válasza meg barátait. 

Testedzés. 
• * 

BlrIrozóvet'»eny. A Szegedi 
Atlétikai Club és a Munkás Test-
edző Egyesület klubközi birkózó 
versenyét március 7-én tartják meg. 
Ezúton hivja föl a MTE. vezetősége 
a birkozó-sporttal foglalkozó tagjait 
a tréningek szorgalmas látogatására. 
Tréning: kedd, csütörtök és szom-
bat este 6-tól 8-ig az állami fő-
gimnáziumban. A résztvenni szán-
dékozók jelentkezzenek ugyanott a 
tráninget vezető Mtks sporttársnál 

Elvtársak! 
Terjesszétek a lapotokat! 
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A Rudolf-téri gyilkosság 
a törvényszék előtt. 

A vádlottat fölmentették. 

Még a mult év október 25-én rejtélyes 
gyilkosságot követtek el a Rudolf-
téren. A lapok akkor napokig foglal-
koztak a gyilkossággal, melynek ál-
dozata Bikity Milán szerbkereszturi 
gazda volt. Bikity, a gyilkosság előtt 
a Bagics-féle vendéglőben lerészege-
dett, ahonnan a vendéglős és egyik 
alkalmazottja tuszkolták ki az utcára. 
Néhány perccel ezután, hogy Bikityet 
az utcára lökték, követte el valaki a 
gyilkosságot. A gyilkos az áldozat 
vállába egy konyhakést döfött bele. 
A kés elvágta az ütőeret, minek követ-
keztében Bikity azonnal holtan ro-
gyott össze. Ennyit állapított meg 
annak idején az orvosi vizsgálat. 

A bünügyi nyomozás egy Szekeres 
nevü fiatalembert vádolt meg a gyil-
kosság elkövetésével. A gyanút né-
hány tanú vallomása alapozta meg és 
az a körülmény, hogy Szekeresnek a 
a blúzán a gyilkosság után friss vér-
nyomokat fedeztek föl. 

A törvényszék egyik vádtanácsa 
ma délelőtt tárgyalta ezt az ügyet. A 
vádlott ugyanis a rendőri vizsgálat 
hatása alatt több hónapon át a rab-
kórházban feküdt s csak néhány hete, 
hogy visszakerült az ügyészség fog-
házába. A tanács a ma délelőtti tár-
gyaláson több tanút hallgatott ki, 
akik egyértelmüleg csak annyit adtak 
elő, hogy Szekeres azután, hogy Bi-
kityet a korcsmából az utcára tusz-
kolták, néhány percig az utcán ma-
radt, majd onnan visszatérve ezt 
mondta: 

— Na, ennek is megadtam! — 
Egyébként a tanuk azt is_elmondták, 
hogy Szekeres blúzának ujja, amikor 
a korcsmába belépett véres volt. 

A koronatanú, Hulicska Antal 
r endőrfölügyelő, aki a gyilkosság 
pillanatában, mintegy 5—6 lépésnyi 
távolságra lehetett attól a helytől, 
ahol Bikity holtan összerogyott, azt 
vallotta, hogy a sötétség miatt nem 
láthatta a gyilkost, csak egy sötét 
árnyat látott az összeroskadó Bikity-
től futva távozni. 

Szekeres, akit a nyomozás Bikity 
meggyilkolásával vádolt meg, a fő-
tárgyaláson azt mondotta, hogy ő a 
gyilkosság idején annyira részeg volt, 
hogy a tett elkövetésére nem em-
lékszik. Éppen ezért — mondotta — 
épp ugy nem állithatom, hogy a gyil-
kosságot nem én követtem el, mint-
hogy nem számolhatok be arról, hogy 
azt én hajtottam végre. 

A tanács, miután minden tanút 
kihallgatott, Ítélethozatalra vonult 
vissza. Az ítélet fölmentő volt. Sze-
kerest, a vádlottat azonnal szabad-
lábra helyezték. 

KULTURfl. 
* * 

* A műnké sszlnpad műked-
velői, vasárnap Bródi Sándor remek 
darabját a Dadát mulatják be. A 
darab szereplői nagy szeretettel ké-
szülnek az előadásra, hogy mennél 
tökéletesebben játszhassák el Bolygó 
Kiss Erzsébet tragédiáját. A cím-
szerepet Farkas Ida játsza. Jegyek 
még korlátolt számban a Munkás-
otthon emeleti gondnokánál válthatók. 
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Szakmozgalom. 
* * 

A Magyarországi Földmunkások 
Országos Szövetségének 30-as köz-
ponti választmánya, folyó hó 7-én, 
vasárnap délután 3 órakor Szél-
pál András vendéglőjében (Vörös-
ács-utca 33. szám.) fontos ügyben 
ülést tart. Pontos megjelenést kér 

az Elnökség. 

Csütörtöki gyűlések: • 
Pamunfeásoh bizalmi tanácskozása dél-

után fél 6 órakor a Munkásotthonban. — 
Cipészek bizalmi tanácskozása este 7 
órakor a Munkásotthonban. 

Felelős szerkesztő: ttERCZEG ISTVÁN. 
Kiadja: A MUNKA lap- és nyomda-

vállalat szövetkezet. 
Szerkesztőség és kiadóhivatal: MUNKÁS-

OTTHON. (Telefon-szám 9 - 5 0 . ) 
Nyomda: Petőfi Sándor-sugárut 1. sz. 

Telefon-szám 16—34( 

Munka után 
Irta: EIDUS BENTIÁN. 

Apró elbeszélések a mai időkről. 
nra 2 korona. 

Kapható a Munkásotthon gondnokai-
nál és a Munkásotthon könyvtáránál. 
A befolyt jövedelem a Munkás-
otthon könyvtára javára fordittatik. 
• Kapható m i n d e n e lárus í tónál Q 

Ki segítene 
nehéz helyzetemen? 
Olvassa el az alábbi hirdetést, 

mindent megmagyaráz. 

Üzlethelyiséget 
nagy ékszermühelynek megfelelőt, 
villanyvilágítással vagy egy világos 
üres szobát keresek a Belvárosban 

V a s s A n d o r , é k s z e r k é s z i t ő 
Tisza Lajos-körut 68. szám, az udvarban. 

Ügynököket dijazok. 

Uj férf i - és egyenruha 
készítését, valamint fordítást 10 
és átalakítást elvállalok. = K 

S C H W H R T Z J Ó Z S E F férfi-szabó 
B rü 8 a I el l-h 5 r a t 20. itin. 
I Pártl.gokimh árkedvezmény. 

A MUNKA 
előfizetesi ára: 

Hetenkint 3.— korona, 

tiavonkint 12.— „ 

Előfizetni lehet A MUNKA 
kiadóhivatalában (Munkás-

1 otthon), a lapkihordóknál, 
a rikkancsoknál és az összes 
szakszervezetekben. 

' E l v t á r s a k ! 
Agitáljatok a lapotokért 

Elvtársak I 
Gyűjtsetek és adományozza tok 

K Ö N Y V E K E T 
= = a könyvtáratoknak I ===== 

Zaviza 
villany- és müszerspeciálista 

Horváth Mihály-utca 7. 
T e l e f o n - s z á m : 11—94. 

rr 

G Y Ő R I B E L A 
H U Ó R f l S E S E K S Z E R E S Z 

plsőrendü órák, divatos ék-
L szerek nagy választékban, 
olcsó árakon. — Javításokat 
pontosan készit. — Tört ara-

119 nyat MAGAS ÁRBAN vesz. 

KLHUZHL-TÉR 2, Kenyér-piac. 

Üveges munkákat 
jutányosán vállal 

Moskovitz 
s z a k ü v e g e s — Vitéz-utca 21. 

Használt és u j 

toros- és zsiros-lorü iapiaj 
Hordók és kádsk javítását legjutár 
sabban vállalunk és minden e szakm-
vágó munkát s z a k s z e r f i e n kész)®" 

S z e g e d i R á d á r m u n k á s o k Termelő-
S z ö v e t k e z e t e R é v a i - u t c a 18. szám. 

Makulatura 
(csomagoló-papiros) 

OLCSÓ ÁRON KAPHATÓI 

A M U N K M 
kiadóhivatalában (Munkásotthon.) 

Veszek a legmagasabb napi árban 

Telefon 10—66. 

vörös- és sárga-rezet, ólmot és cinkhulladékot, 
uj és használt posztóhulladékot és mindenféle 
ócska vas-alkatrészt, tarka- és fehér-rongyot 

Fried Jakabné, Stern Adolf :: Mars-tér 1. 

Uj rövidáru ház! Harisnyák, keztyük, pamutok, cérnák! 
D. M. C. áruk piperecikkek, szabókellékek és ruha-| 

Telefon 11-79 diszek legolcsóbb árakon szolid kiszolgálással kaphatok.' 

Cégvezető: Sonkovics Kálmán Feketesas-utca 17. 

óra, ékszer, gramofon-lemez, ön-
gyújtó, tűzkő, z s e b l á m p a , 

Legjobb 
sveici 
legolcsóbb árakban. Ora« és o i n n s l r é9* 
ékszerjaviiás jótállás mellett. I O H a r a n y a i , arany-

magasabbárbanVeszek" Tóth JÓZSef, Órásmesier 
Kölcsey-utca 7. szám. 36 * Prófétávaf szemben 

• Munkasok Általanos Fogyasztasi Szövetkezete J 
• Telefon 120. FEKETESAS-UTCA 19. Telefon 120. * 
• — 
• < 
| AZ ÖSSZMUNKÁSSÁG LEGOLCSÓBB BEVÁSÁRLÁSI \ 

FORRÁSA. 

Friss őrlésii kukoricaliszt állandóan kapható. 

í 
í 
í 

' í 
n ' 

r. ICC 

Munkások! Elvtársak! 

A ti lapotok 

A MUNKA 

7H 

Agitáljatok, hogy saját lapotok 
minél h a t a l m a s a b b legyen! 

ü : 
üJ 

Nyomatott Bruckner D. és Társa Utóda könyvnyomdájában. 


